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zemépisného blokovani a jinych forem diskriminace na vnitfnim trhu kvali
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nafizeni (ES) €. 2006/2004 a smérnice 2009/22/ES

— vysledek prvniho Cteni v Evropském parlamentu
(Strasburk 5. az 8. unora 2018)

I. UVOD

V souladu s ustanovenimi ¢lanku 294 SFEU a se spole¢nym prohlaSenim o praktickych opatfenich
pro postup spolurozhodovani! se uskute¢nila fada neformalnich kontakti mezi Radou, Evropskym
parlamentem a Komisi za i¢elem dosazeni dohody v této zalezitosti v prvnim ¢teni, aby nebylo

nutné druhé ¢teni a dohodovaci fizeni.

! Ut. vést. C 145, 30.6.2007, s. 5
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Zpravodajka Roza VON THUN UND HOHENSTEIN (EPP, PL) v této souvislosti pfedlozila
jménem Vyboru pro vnitini trh a ochranu spotiebiteld dvé kompromisni zmény névrhu nafizeni
(zmény 69 a 70). Tyto zmény byly dohodnuty béhem vyse uvedenych neformalnich kontakti;
zména 70 zahrnuje dosazenou prozatimni dohodu a zména 69 se tyka prohldseni Komise, které bylo

soucasti dohody.
II. HLASOVANI

Pti hlasovani dne 6. inora 2018 pfijalo plenarni zasedani uvedené dvé kompromisni zmény navrhu

nafizeni (zmény 69 a 70).

Takto pozménény navrh Komise a legislativni usneseni pfedstavuji postoj Parlamentu v prvnim
¢teni?, jenz odpovida dohodé, které bylo mezi organy dosazeno. Rada by proto méla byt schopna

postoj Parlamentu schvalit.

Dany akt by poté byl pfijat ve znéni, které odpovida postoji Parlamentu.

Znéni piijatych zmén a legislativni usneseni Evropského parlamentu jsou uvedeny v pftiloze.
V postoji Parlamentu jsou vyzna¢eny zmény oproti navrhu Komise. Text doplnény do znéni
Komise je vyznaCen tucné a kurzivou. Vypustény text je oznac¢en symbolem ,, I “
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PRILOHA
6.2.2018
Zemépisné blokovani a jiné formy diskriminace kvili statni prisluSnosti, mistu
bydlisté ¢i mistu usazeni zakazniki ***1

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 6. iinora 2018 o navrhu natizeni
Evropského parlamentu a Rady o reSeni zemépisného blokovani a jinych forem diskriminace
na vnitinim trhu kviili statni prislu§nosti, mistu bydliSté ¢i mistu usazeni zakaznikl a o zméné
narizeni (ES) ¢. 2006/2004 a smérnice 2009/22/ES (COM(2016)0289 — C8-0192/2016 —
2016/0152(COD))

(Radny legislativni postup: prvni &teni)

Evropsky parlament,

— s ohledem na navrh Komise piedlozeny Evropskému parlamentu a Radé (COM(2016)0289),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢lanek 114 Smlouvy o fungovani Evropské unie, v souladu s
nimiz Komise piedlozila sviij navrh Parlamentu (C8-0192/2016)),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovéani Evropské unie,
- s ohledem na odiivodnéné stanovisko pfedlozené rakouskou Spolkovou radou v ramci
protokolu €. 2 o pouzivani zasad subsidiarity a proporcionality uvadéjici, ze navrh

legislativniho aktu neni v souladu se zasadou subsidiarity,

— s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru ze dne 19. fijna
20163,

— s ohledem na ptedbéZznou dohodu pfijatou ptislusSnym vyborem podle ¢l. 69f odst. 4 jednaciho
fadu a s ohledem na to, Ze se zastupce Rady dopisem ze dne 29. listopadu 2017 zavazal
schvalit postoj Parlamentu v souladu s ¢l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovéani Evropské unie,

— s ohledem na ¢lanek 59 jednaciho tadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro vnitini trh a ochranu spotiebitelll a na stanoviska Vyboru pro
pravni zalezitosti, Vyboru pro primysl, vyzkum a energetiku a Vyboru pro kulturu a
vzdélavani (A8-0172/2017),

1.  pfijima niZze uvedeny postoj v prvnim cteni,

2. bere na védomi prohldseni Komise, které je pfilohou tohoto usneseni a bude zveiejnéno v fadé
L Uredniho vestniku Evropské unie spolu s kone¢nym znénim legislativniho aktu;

3. vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, jestlize svilij navrh nahradi jinym
textem, podstatné jej zméni nebo mé v imyslu jej podstatné zménit;

3 Ut. vést. C 34,2.2.2017, s. 93.
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4.  povéfuje svého predsedu, aby predal postoj Parlamentu Rad¢, Komisi, jakoZz i vnitrostatnim
parlamentim.
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P8 TC1-COD(2016)0152

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim ¢teni dne 6. inora 2018 k prFijeti narizeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) .../... o FeSeni neoprdavnéného zemépisného blokovani a
dalsich forem diskriminace zaloZenych na statni prislusnosti, mist¢ bydlisté ¢i misté usazeni

zakaznikd v rdmci vnitiniho trhu a o zméné narizeni (ES) €. 2006/2004 a (EU) 2017/2394 a
smérnice 2009/22/ES

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 114 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodafského a socidlniho vyboru?,

v souladu s Fadnym legislativnim postupems,

4 Ut vést. C 34,2.2.2017, 5. 93.
Postoj Evropského parlamentu ze dne 6. inora 2018.
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vzhledem k témto duvodim:

(1

Pro uskute¢néni plného potencidlu vnitiniho trhu coby prostoru bez vnitinich hranic, v
némz je zajistén volny pohyb, a to mimo jiné volny pohyb zbozi a sluzeb, neni dostacujici
odstranit mezi ¢lenskymi staty pouze statni hranice. Toto odstranéni mohou naruSovat
soukromé subjekty zavadénim piekazek, které jsou v rozporu se svobodami vnitiniho trhu.
K tomu dochézi v ptipadech, kdy obchodnici, kteti ptisobi v jednom ¢lenském staté,
blokuji nebo omezuji piistup ke svym on-line rozhranim, jako naptiklad internetovym
strankam a aplikacim, pro zdkazniky z jinych Clenskych stata, ktefi hodlaji uzavirat
preshrani¢ni transakce (tato praxe je zndma jako ,,zeméepisné blokovani®). K témto
situacim dochazi rovnéz v ptipadech, kdy nékteti obchodnici uplatiiuji odlisné vSeobecné
podminky pro pfistup k jejich zbozi a sluzbam on-line a off-line vii¢i témto zakazniklim

z jinych ¢lenskych statt. Ackoliv toto rozdilné zachdzeni mize byt v nékterych ptipadech
objektivné odlivodnéno, v jinych ptipadech nékteii obchodnici svymi praktikami upiraji
zakaznikim, kteti hodlaji uzavfit pfeshranicni transakce, piistup ke zbozi ¢i sluzbam ¢i jej
omezuji nebo nékteii obchodnici v tomto ohledu uplatiiuji odliSné vSeobecné podminky

pro ptistup, jeZ nejsou objektivné oditvodnéné.
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2) Podniky, zejména mikropodniky a malé a stiedni podniky, uplatituji odli§né v§eobecné
podminky pro piistup 7 riiznych divodii. K neochoté obchodnikit navazovat obchodni
vztahy se zakazniky 7 jinych Clenskych statii prispivaji v mnoha pripadech odlisné pravni
prostiedi a s tim spojend prdavni nejistota, rizika souvisejici s pouZitelnymi pravnimi
predpisy na ochranu spotiebitele, pravni piedpisy v oblasti Zivotniho prostiedi a tykajici
se oznacovdni, daiové a fiskalni otazky, naklady na dodani zboZi nebo jazykové
poZadavky. V jinych p¥ipadech obchodnici uméle segmentuji vnitini trh podél vnitinich
hranic a brani volnému pohybu zboZi a sluzeb, ¢imz omezuji prava zakazniki a brani jim v
tom, aby méli prospéch z SirSiho vybéru a optimalnich podminek. Tyto diskriminacni
praktiky jsou dulezitym faktorem, ktery pfispiva k relativné nizké urovni pteshrani¢nich
transakci v rdmci Unie, a to 1 v odvétvi elektronického obchodu, coz brani plné realizaci
rastového potencidlu vnitiniho trhu. Z tohoto diivodu by toto nafizeni mélo upiesnit
situace, v nichz nemtiZze pro rozdilné zachazeni tohoto druhu existovat Zadné odtivodnéni,
¢imz dojde ke zptehlednéni a nastoleni pravni jistoty pro vSechny ucastniky pieshrani¢nich
transakci a bude zajiSténo Uc¢inné uplatinovani a vymahani pravidel o nepfipustnosti
diskriminace na celém vnitinim trhu. Odstranéni neopravnéného zemépisného blokovani
a dalSich forem diskriminace zaloZenych na statni piislu§nosti zakazniki, jejich misté
bydlisté nebo misté usazeni by mohlo podpoiit rist a zvysit vybér pro spoti‘ebitele na

celém vnitinim trhu.
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3) Cilem tohoto narizeni je i-eSit neopravnéné zemépisné blokovani tim, Ze odstrani urcité
piekaZky fungovdni vnitiniho trhu. Je v§ak tieba zohlednit skutecnost, Ze rada rozdilit v
pravnich predpisech ¢lenskych statit, jako jsou rozdilné vnitrostdatni normy nebo
neexistence vzdjemného uzndvani ¢i harmonizace na unijni urovni, stdle piedstavuje
vyznamné piekdZky pro pieshranicni obchod. Tyto piekaZky i naddle zpiisobuji
roztiiSténost vnitiniho trhu, coZ c¢asto obchodniky vede k tomu, aby se podileli na
praktikach zemépisného blokovani. Evropsky parlament, Rada a Komise by tudii mély i

Vv

nadadle tyto prekaZky resit s cilem sniZovat roztiisténost trhu a dokondit vnitini trh.
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4) Podle ¢lanku 20 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/123/ES® maji ¢lenské staty
zajistit, aby poskytovatelé sluzeb usazeni v Unii nezachazeli s piijemci sluZeb rozdiln¢ na
zakladeé jejich statni pfislusnosti nebo mista bydlisté. Toto ustanoveni vSak nebylo plné
ucinné pii potirani diskriminace a dostate¢nym zptisobem nesnizilo pravni nejistotu I .
Cilem tohoto naiizeni je ddle upresnit ¢lanek 20 smérnice 2006/123/ES definovanim
urcitych situaci, v nich? nelze rozdilné zachazeni na zakladé statni prislu§nosti, mista
bydlisté nebo mista usazeni oditvodnit podle uvedeného ustanoveni. Pokud je viak toto
narizeni v rozporu s ustanovenimi smérnice 2006/123/ES, mélo by mit piednost toto
narizeni. Neoprdavnéné zemépisné blokovani a dalsi formy diskriminace na zéklad¢ statni
ptisluSnosti, mista bydlisté ¢i mista usazeni rovnéz mohou vznikat v disledku poc¢inani

obchodnikti usazenych ve tretich zemich, na které se uvedena smérnice nevztahuje.

6 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/123/ES ze dne 12. prosince 2006 o
sluzbach na vnitinim trhu (Uft. vést. L 376, 27.12.2006, s. 36).
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&) Pro ucely zajisténi fadného fungovani vnitiniho trhu a zlepseni pristupu ke zboZi a
sluzbam po celé Unii a jejich volného pohybu bez diskriminace na zakladé statni
prisluSnosti, mista bydlisté nebo mista usazeni jsou proto nutné cilena opatfeni stanovena
timto nafizenim, ktera poskytnou jasny, jednotny a i¢elny soubor pravidel pro vybrany
pocet otazek. Cilem téchto opatieni by mél byt Sirsi vybér pro zakazniky a pristup k Sirsi
Skdle zboZi a sluZeb, piicem? tato opatieni iadné zohledrniuji svobodu obchodnikii

organizovat svou obchodni politiku v souladu s unijnim a vnitrostatnim prdavem.
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(6)

Cilem tohoto nafizeni je zabranit diskriminaci na zaklad¢ statni prislusnosti, mista bydlisté
nebo mista usazeni zdkaznikll, v€etné neoprdavnéného zemépisn¢ho blokovani, pii
preshranic¢nich transakcich mezi obchodnikem a zdakaznikem souvisejicich s prodejem
zbozi a poskytovanim sluzeb v ramci Unie. Toto nafizeni usiluje o feseni pfimé i nepiimé
diskriminace. Proto usiluje rovnéz o zahrnuti neodiivodnéného rozdilného zachazeni na
zaklad¢ dalSich rozliSujicich kritérii, ktera vedou ke stejnému vysledku jako uplatiiovani
kritérii pfimo zaloZenych na statni pfislusnosti nebo misté bydlist¢ zakaznikd, a fo bez
ohledu na to, zda je dotceny zdakaznik dlouhodobé nebo docasné piitomen v jiném
¢lenském staté, nebo misté usazeni. Tato dalsi kritéria mohou byt uplatiovana zejména na
zakladé¢ informaci uvadéjicich fyzické umisténi zdkaznikd, jako je IP adresa pouzivana pfi
ptistupu k on-line rozhrani, adresa zadané pro dodani zbozi, provedena volba jazyka nebo

¢lensky stat, v némz byl vydan platebni prostfedek zakaznika.

(7) Toto naiizeni by se nemélo vitahovat na situace, které jsou Cisté vnitrostdatni zdleZitosti
clenského stdatu, kdy jsou vSechny relevantni prvky dané transakce soustiedény v ramci
jediného Clenského statu, zejména statni piislusnost, misto bydlisté ¢i misto usazeni
zakaznika nebo obchodnika, misto plnéni, platebni prostiedky pouZité pii transakci nebo
nabidce, jakoZ i pouZiti on-line rozhrani.
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®)

Neékteré regulacni a administrativni piekazky pro obchodniky byly v celé Unii v nékterych
odvétvich sluZzeb odstranény v disledku provedeni smérnice 2006/123/ES. Proto by

z hlediska jeji vécné plisobnosti mél byt zajistén soulad mezi timto natfizenim a uvedenou
smérnici. Z uvedenych divodl by se toto natizeni mélo mimo jiné vztahovat na
elektronicky poskytované sluzby jiné nez audiovizualni povahy, jejichZ hlavni vlastnosti je
poskytovani ptistupu k dilim chranénym autorskymi pravy nebo k jinému pfedmétu
ochrany a jejich vyuzivani, nicméné pod podminkou dodrZeni zvlastni vyjimky

a nasledného hodnoceni této vyjimky, jak stanovi toto natizeni. Audiovizudlni sluzby
vcetné sluzeb, jejichz hlavnim #céelem je poskytovani piistupu k vysilani sportovnich
udalosti a které se poskytuji na zéklad€ vyluc¢nych tizemnich licenci, jsou z plisobnosti
tohoto nafizeni vynaty. Pfistup k retailovym financnim sluzbam vcetné platebnich sluzeb
by mél tedy byt také vynat, a to bez ohledu na ustanoveni tohoto nafizeni tykajici se

neptipustnosti diskriminace u plateb.
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9 K diskriminaci mtize také dochazet ve vztahu ke sluzbam v oblasti dopravy, zejména
s ohledem na prodej jizdenek pro piepravu cestujicich. V tomto ohledu v8ak natizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1008/20087, (EU) ¢. 1177/2010% a (EU)
¢. 181/2011? jiz obsahuji obecné zékazy diskriminace, které zahrnuji vSechny
diskriminac¢ni praktiky, které se toto natizeni snazi fesit. Dale existuje zamér zmeénit v
tomto smyslu v blizké budoucnosti natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €.
1371/20071°, Z t&chto divodi a pro zajisténi souladu s rozsahem piisobnosti smérnice
2006/123/ES by mély sluzby v oblasti dopravy ztistat mimo oblast ptisobnosti tohoto

narizeni.

7 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1008/2008 ze dne 24. zati 2008
o spole¢nych pravidlech pro provozovani leteckych sluzeb ve Spolecenstvi (UF. vést.
L 293, 31.10.2008, s. 3).

8 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1177/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o
pravech cestujicich pfi cestovani po mofti a na vnitrozemskych vodnich cestach a o zméné
natizeni (ES) &. 2006/2004 (Ut. vést. L 334, 17.12.2010, s. 1).

? Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 181/2011 ze dne 16. tinora 2011 o
pravech cestujicich v autobusové a autokarové dopraveé a o zméné natizeni (ES)
&.2006/2004 (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, s. 1).

10 Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1371/2007 ze dne 23. fijna 2007
o pravech a povinnostech cestujicich v Zelezni¢ni prepravé (Uf. vést. L 315, 3.12.2007,
s. 14).
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(10) Pokud obchodnik nabizi balicek, jenZ kombinuje nékolik sluzeb, nebo bali¢ek zhoZi
kombinovany se sluzbami a jedna nebo vice téchto sluzeb by, v pripadé, Ze by byly
nabizeny jednotlivé, spadaly do oblasti piisobnosti tohoto narizeni, avsak jina sluzba
nebo sluzby nikoli, mél by obchodnik bud’ dodriet zdakazy stanovené v tomto naiizeni ve
vztahu k celému bali¢ku, nebo alespoii jednotlivé nabizet sluzby, které spadaji do oblasti
piutsobnosti tohoto naiizeni, pokud tyto sluzby tenty? obchodnik nabizi zakaznikiim
jednotlivé. Pokud obchodnik poskytuje sluZbu nebo dodava zboZi jednotlivé mimo
balicek, mél by mit tento obchodnik moznost svobodné rozhodnout o cené, kterou na tuto
sluzbu ¢i zboZi mimo bali¢ek uplatni, pod podminkou, Ze dany obchodnik nebude
uplatiiovat rozdilné ceny z ditvodii souvisejicich se statni prislusnosti, mistem bydlisté

nebo mistem usazeni.

(11) Timto nafizenim by neméla byt dotena pravidla pouzitelnd v dafiové oblasti vzhledem k
tomu, ze Smlouva o fungovani Evropské unie (dale jen ,,Smlouva o fungovani EU*)

stanovi zvlastni zdklad pro opatfeni tykajici se dafiové oblasti na tirovni Unie.
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(12)

Podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 593/2008! nesmi volba rozhodného
prava pro smlouvy mezi spotiebitelem a obchodnikem, ktery provozuje podnikatelskou
nebo profesiondlni ¢innost v zemi, kde méa spotiebitel své obvyklé bydlisté, nebo ktery tuto
¢innost jakymkoli zpiisobem zaméfuje na tuto zemi nebo na nékolik zemi véetné této
zemg¢, ve svém disledku zbavit spotiebitele ochrany, kterou poskytuji ustanoveni, od nichz
se nelze smluvné odchylit podle prava zemé, kde ma spotiebitel obvyklé bydlisté. Podle
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1215/201212 ve vé&cech tykajicich se
smlouvy uzaviené mezi spotiebitelem a osobou, kterd provozuje podnikatelskou nebo
profesionalni ¢innost v ¢lenském staté, v némz ma spotiebitel bydlisté, nebo ktery takovou
¢innost jakymkoli zptisobem zaméfuje na tento ¢lensky stat nebo na nékolik stati véetné
tohoto ¢lenského statu, mize spotiebitel podat Zalobu proti smluvnimu partnerovi u soudt
¢lenského statu, v némz ma spotiebitel bydlisté, a zaloba proti spottebiteli miize byt

podana pouze u téchto soud.

11

12

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 593/2008 ze dne 17. ¢ervna 2008 o pravu
rozhodném pro smluvni zavazkové vztahy (Rim I) (Uf. vést. L 177, 4.7.2008, s. 6).
Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1215/2012 ze dne 12. prosince 2012 o
ptislusnosti a uznavani a vykonu soudnich rozhodnuti v ob&anskych a obchodnich vécech
(Ut. vést. L 351, 20.12.2012, s. 1).
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(13)

Timto narizenim by nemély byt dotceny pravni predpisy Unie tykajici se soudni
spolupréce v ob¢anskych vécech, Zejménal ustanoveni o pravu rozhodném pro smluvni
zévazkové vztahy a o ptislusnosti soudii uvedena v naiizenich (ES) ¢. 593/2008 al (EU)
¢. 1215/2012. Zejména by pak samotna skute¢nost, ze obchodnik dodrZuje toto natizeni,
nem¢éla byt vykladana tak, ze obchodnik zaméfuje Cinnost na Clensky stat spotiebitele ve
smyslu ¢l. 6 odst. 1 pism. b) naiizeni (ES) ¢. 593/2008 a ¢l. 17 odst. 1 pism. c¢) naFizeni
(EU) 1215/2012. Pro ucely urceni rozhodného prava a prislusnosti by proto pouha
skutecnost, Ze obchodnik neblokuje nebo neomezuje pristup spotiebitelii 7 jiného
clenského stdatu k on-line rozhrani nebo Ze neuplatituje v piipadech stanovenych v tomto
narizeni odlis§né vSeobecné podminky pro pristup ¢i odliSné podminky pro platebni
transakce v ramci prijimanych platebnich prostiedkii, neméla sama o sobé znamenat, Ze
dany obchodnik zaméiuje innost na ¢lensky stdt spotiebitele. Ddle by nemélo byt pouze
na zakladé téchto divodit dovozovdano, Ze dany obchodnik zaméiuje cinnost na ¢lensky
stat, v némz md spotiebitel obvyklé bydlisté nebo bydlisté, pokud obchodnik poskytuje
spotiebiteli informace a asistenci po uzavieni smlouvy za ucelem dodrZeni povinnosti

obchodnika podle tohoto narizeni.
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(14)

Pokud jde o smysl a uplatiiovani konceptu ,,elektronicky poskytované sluzby“
vymezeného timto naiizenim, je diileZité poskytnout prdavni jistotu a zajistit soudrinost s
pravnimi piedpisy Unie tykajicimi se dané 7 piidané hodnoty (DPH), jeZ obchodnikovi
umoZiiuji prizndvat a odvadét DPH zjednoduSenym zpiisobem prostiednictvim jednoho
spravniho mista pro DPH v souladu s piedpisy o zvldStnim reZimu pro neusazené osoby
povinné k dani stanovenymi ve smérnici Rady 2006/112/ES" a provadécim narizeni
Rady (EU) & 282/2011'%. Z ditvodu rychlého rozvoje technologii a obchodovini by mél
byt koncept elektronicky poskytovanych sluZeb vymezen technologicky neutrdalnim
zpiisobem odkazem na hlavni charakteristiky téchto sluZeb, a to v souladu s definici
stanovenou v ¢l. 7 odst. 1 provadéciho naiizeni (EU) ¢ 282/2011. Pri vykladu a
uplatiiovani této definice je proto tieba Fadné zohlednit dalsi specifikace obsaZené v
priloze Il smérnice 2006/112/ES a v ¢l. 7 odst. 2 a 3 a priloze I provadéciho narizeni
(EU) & 282/2011, v rozsahu, v jakém sluiby uvedené v téchto ustanovenich spadaji do

oblasti piisobnosti tohoto naiizeni.

13

14

Smérnice Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006 o spole¢ném systému dan¢ z
pfidané hodnoty (Ut. vést. L 347, 11.12.2006, s. 1).

Provadéci natizeni Rady (EU) ¢. 282/2011 ze dne 15. bfezna 2011 , kterym se stanovi
provadéci opatfeni ke smérnici 2006/112/ES o spolecném systému dané z ptidané hodnoty
(Ut. vést. L 77, 23.3.2011, s. 1).
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(15)

K diskrimina¢nim praktikam, o jejichz feSeni usiluje toto nafizeni, obvykle dochazi
prostfednictvim vSeobecnych obchodnich podminek a dalSich informaci, které jsou
stanoveny a uplatiiovany dotéenym obchodnikem nebo jeho jménem jako piedpoklad pro
ziskani ptistupu k pfedmétnému zbozi nebo sluzbam a které jsou zptistupnény Siroké
vefejnosti. Soucasti téchto vSeobecnych podminek pro pfistup jsou mimo jiné ceny,
platebni podminky a dodaci podminky. Mohou byt obchodnikem nebo jeho jménem
zptistupnény Siroké vefejnosti riznymi prosttedky, jako naptiklad informaci zvetejnénou v
reklamach, na internetovych strankach nebo v pfedsmluvni nebo smluvni dokumentaci.
Tyto vSeobecné podminky pro pfistup se uplatni v ptipadé neexistence individualné
sjednané dohody mezi obchodnikem a zdkaznikem, kterou by bylo stanoveno jinak.
Smluvni podminky, které jsou mezi obchodnikem a zdkazniky individudlné sjednany, by

nemély byt pro ucely tohoto nafizeni povazovany za v§eobecné podminky pro piistup.
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(16) Pokud nakupuji zboZi nebo sluiby jakoZto konecni uzivatelé na zakladé vS§eobecnych
podminek pro prFistup, nachazeji se spotiebitelé a podniky, zejména mikropodniky a malé
a stiedni podniky, casto v podobném postaveni. Vystupuji-li spotiebitelé i podniky pro
ucely tohoto natizeni jako zékaznici, méli by prote byt chranéni pted diskriminaci
z davodi souvisejicich s jejich statni pfislusnosti, mistem bydlisté nebo mistem usazeni.
Tato ochrana by vSak neméla byt rozsifovana na zakazniky, ktefi nakupuji zbozi ¢i sluzby
za Ucelem ndsledného dalsiho prodeje, piemény, zpracovdni, prondjmu nebo subdodavek,
jelikoz by tim byla ovlivnéna Siroce vyuzivand schémata distribuce mezi podniky
v kontextu mezipodnikovych vztaht, jeZ jsou casto sjednavana dvoustrané a primo
spojena s obchodnimi strategiemi na predchazejicich i navazujicich urovnich retézce.
Priklady takovych schémat zahrnuji selektivni a vyhradni distribuci, kterd vyrobctim
obecn¢ umoznuje vybirat si své prodejce za podminky splnéni pravidel hospodaiské
soutéze. Timto naiizenim by proto nemély byt dotéeny nediskriminacni praktiky
obchodniki, které omezuji transakce nebo opakujici se transakce s cilem zabrdnit
podnikum v nakupu objemii piesahujicich jejich vnitini potieby, za piedpokladu, e
obchodnici iddné zohledni velikost podnikii, aby bylo moZné zjistit, zda je ndakup uréen

pouze pro konecné uZiti.
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(17) Uginky diskrimina¢niho zachazeni v souvislosti s transakcemi tykajicimi se prodeje zbozi
nebo poskytovani sluZzeb v ramci Unie jsou pro zdkazniky a na vnitinim trhu stejné bez
ohledu na to, zda je obchodnik usazen v ¢lenském staté nebo ve tieti zemi. Z tohoto
divodu a s cilem zajistit, aby se na obchodniky, ktefi se ti¢astni hospodaiské soutéze,
vztahovaly v tomto ohledu stejné pozadavky, by se toto natfizeni mélo pouzit stejnym

zptsobem pro vSechny obchodniky piisobici v Unii, a to véetné internetovych trZist .

(18) Maji-li mit zékaznici lepSi moznost piistupu k informacim souvisejicim s prodejem zbozi
a poskytovanim sluzeb v ramci vnitiniho trhu a ma-li se zvysit transparentnost, a to i
s ohledem na ceny, nem¢li by obchodnici pouzitim technickych prosttedki ani jinym
zpusobem branit zdkazniklim na zékladé jejich statni pfisluSnosti, mista bydlisté nebo
mista usazeni v ziskani plného a rovného pfistupu k on-line rozhranim, a to i ve formé
mobilnich aplikaci. I Technické prostiedky, které brani tomuto piistupu, mohou
zahrnovat zejména jakékoli technologie pouzivané pro urceni fyzického umisténi
zakaznika vcetné sledovani tohoto umisténi prostfednictvim IP adresy nebo soutfadnic
ziskanych prostfednictvim globalniho navigac¢niho satelitniho systémul . Zakaz
diskriminace tykajici se pfistupu k on-line rozhranim by vSak nemél byt chapan tak, ze

z n¢j obchodnikovi vznika povinnost uzavirat se zakazniky transakce.
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(19) Aby se zajistilo rovné zachdzeni se zakazniky a zabrdnilo se diskriminaci, jak stanovi toto
narizeni, neméli by obchodnici koncipovat své on-line rozhrani nebo pouZivat technické
prostiedky zpiisobem, ktery by v praxi zakaznikum z jinych clenskych statii neumoziioval

snadno dokoncovat své objednavky.

(20) Nekteti obchodnici provozuji riizné verze svych on-line rozhrani, které jsou zaméteny na
zdkazniky z riznych €lenskych statl. Toto by sice mélo ziistat nadéle umoZznéno, avsak
mélo by byt zakdzano presmérovani zékaznikll z jedné verze on-line rozhrani na jinou
verzi bez jejich vyslovného souhlasu. Obchodnici by neméli mit povinnost vyZadovat
vyslovny souhlas zakaznika pokaZdé, kdyz zakaznik navstivi totéz on-line rozhrani.
Jakmile zakaznik poskytne sviij vyslovny souhlas, a to i vyjadienim preference
uplatiiované na osobnim uctu, mél by byt tento vyslovny souhlas povaZovan za platny pro
v§echny ndsledné navstévy téhoz zakaznika na témze on-line rozhrani. Zakaznik by mél
mit moZnost tento souhlas kdykoli odvolat. VSechny verze on-line rozhrani by mély

zakaznikovi vzdy zlstat snadno ptistupné.
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(21) V nékterych ptipadech mize byt blokovani nebo omezeni piistupu nebo piesmeérovani na
alternativni verzi on-line rozhrani z diivodl souvisejicich se statni ptislusnosti, mistem
bydlisté¢ nebo mistem usazeni bez vyslovného souhlasu zékaznika nezbytné za ucelem
zajisténi souladu se zadkonnymi pozadavky stanovenymi v pravu Unie nebo v pravnich
piedpisech nékterého clenského statu v souladu s pravem Unie, jeZ se na obchodnika v
dusledku jeho pitsobeni v daném Clenském stdté vitahuji. Tyto pravni pfedpisy mohou
omezovat pristup zakaznikl k ur¢itému zbozi nebo sluzbam, naptiklad zakazem
zobrazovani konkrétniho obsahu v nékterych ¢lenskych statech. Obchodnikiim by nemélo
byt branéno ve splnéni téchto pozadavk a je-li to z tohoto diivodu nezbytné, méli by tedy
mit moznost blokovat nebo omezit ptistup ¢i ptresmérovat nekteré zadkazniky nebo
zékazniky na nékterych izemich na urité on-line rozhrani. Zddné ustanoveni tohoto
navizeni nemd za cil omezit svobodu projevu a svobodu a pluralitu sdélovacich
prostiedkii, véetné svobody tisku, zarucené v Unii a v ¢lenskych statech, a zejména v

¢lanku 11 Listiny zakladnich prav Evropské unie (dale jen ,,Listina*).
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(22)

V celé fad¢ konkrétnich situaci nelze jakékoli rozdily v zachdzeni se zdkazniky
prostfednictvim uplatiiovani v§eobecnych podminek pro ptistup, véetné tplného odmitnuti
prodeje zbozi nebo poskytnuti sluzeb z diivodl souvisejicich se statni ptislusnosti, mistem
bydlisté nebo mistem usazeni zdkaznikl objektivné odtiivodnit. V téchto situacich by méla
byt takovato diskriminace zakézana a zakaznici by tak za konkrétnich podminek
uvedenych v tomto natizeni méli mit pravo uzavirat transakce za stejnych podminek jako
mistni zdkaznik a méli by mit plny a rovny pfistup k jakémukoli z rizného nabizeného
zbozi ¢i k jakymkoli z riiznych nabizenych sluzeb bez ohledu na jejich statni ptislusnost,
misto bydlisté nebo misto usazeni. V piipadech, kdy je to nutné, by proto ebchodnici méli
pfijmout opatfeni, aby zajistili dodrZeni tohoto zdkazu diskriminace, pokud by jinak bylo

dotcenym zakaznikiim branéno v ziskani takového plného a rovného ptistupu. I
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(23)

(24)

Prvni z téchto situaci je ptipad, kdy obchodnik prodava zbozi a toto zboZi je doddavano do
clenského stdatu, do néjz obchodnik ve svych v§eobecnych podminkdch pro pristup nabizi
dodani, nebo je toto zboZi odebirdano v misté, na kterém se obchodnik a zakaznik dohodli,
v Clenském staté, v némz, obchodnik v uvedenych vSeobecnych podminkdch pro piistup
takovouto moZnost nabizi. V této situaci by mél byt zakaznik schopen zbozi zakoupit za
naprosto stejnych podminek, véetné ceny a podminek souvisejicich s doddnim zbozi, jako
podobni zakaznici, ktefi maji bydlisté nebo jsou usazeni v Clenském staté, v ném? je zbozi
doddvdno nebo odebirdno. To by mohlo znamenat, Ze si zahrani¢ni zakaznici budou
muset zbozi vyzvednout v tomto Clenském staté nebo v jiném clenském staté, do né¢hoz
obchodnik zboZi dod&va, nebo soukromymi prostiedky zaiidit pieshrani¢ni doddni zboZi.
V této situaci neni v souladu se smérnici 2006/112/ES potieba registrovat se k DPH

v ¢lenském staté zakaznika | .

Druhou situaci je ptipad, kdy obchodnik zajistuje elektronicky poskytované sluzby I .V
tomto piipadé se fyzické dodani nepozaduje, protoze k dodani sluzeb dochazi elektronicky.
HI&seni a platbu DPH muze obchodnik provést zjednodusené podle pravidel pouzitelnych
pro zjednodusené jedno spravni misto pro DPH stanovenych v provadécim natizeni

I (EU) ¢. 282/2011 I . Elektronicky poskytované sluZby zahrnuji napiiklad cloudové
sluzby, sluZby uchovdavani dat, web-site hosting a poskytovani firewallit, pouzivani

vyhleddvacu a internetovych adresaiii.
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(25)

(26)

V neposledni fad¢ v situaci, kdy obchodnik poskytuje sluzby, a tyto sluzby jsou odebirany
zdkaznikem na fyzickém misté, jako napiiklad v prostordch obchodnika nebo na jiném
konkrétnim misté, na kterém obchodnik nabizi poskytovdani sluZeb na vizemi, kde piisobi,
by uplatiiovani odlisnych v§eobecnych podminek pro pfistup na zéklad¢ stdatni
prislusnosti, mista bydlisté nebo mista usazeni zakaznika rovnéz nebylo opravnéné. Tyto
situace se tykaji poskytovdni jinych sluZeb, nez jsou elektronicky poskytované sluzby,
jako jsou naptiklad hotelové ubytovani, sportovni akce, pronajem vozidel a vstupenky na
hudebni festivaly nebo do zabavnich parkd. V téchto situacich se obchodnik nemusi

registrovat k DPH v jiném ¢lenském staté ani zajiStovat pieshrani¢ni dodani zbozi.

Ve vsech téchto situacich nepfindsi dodrzovani tohoto natizeni pro obchodnika zadné
dodate¢né naklady souvisejici s ptislusnosti nebo s rozdily v rozhodném pravu na zékladé
ustanoveni, kterd jsou v oblasti prava rozhodného pro smluvni zavazkové vztahy uvedena
v natizeni (ES) ¢. 593/2008 a v oblasti piislusnosti uvedena v natizeni (EU) ¢. 1215/2012,
pokud obchodnik neprovozuje ¢innost v ¢lenském staté spotiebitele ¢i na néj Cinnost
nezaméiuje I . Pokud obchodnik naopak ¢innost v ¢lenském staté spotiebitele provozuje
nebo na néj ¢innost zameétuje, projevil zdmér navazat obchodni vztahy se spotiebiteli

z tohoto Clenského statu, a tim i to, ze byl schopen takovéto nédklady zohlednit.
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(27) Zdkaz diskriminace zakaznikit podle tohoto naiizeni by vSak nemél byt chdpan tak, Ze
obchodnikiim brani nabizet zboZi nebo sluzby v riznych élenskych stdatech nebo urcitym
skupinam zakazniku prostiednictvim cilenych nabidek a odlisnych vSeobecnych
obchodnich podminek pro p¥istup, a to i vytvoienim on-line rozhrani pro konkrétni zemi.
V téchto situacich by v§ak méli obchodnici se svymi zakazniky vidy zachdzet
nediskriminacnim zpiisobem, bez ohledu na jejich stdatni prislus§nost nebo misto bydlisté
nebo misto usazeni, pokud si urcity zakaznik pieje takovych nabidek a vSseobecnych
podminek pro piistup vyuZit. Tento zakaz by nemél byt chapadn tak, Ze brani uplatiiovani
v§eobecnych obchodnich podminek pro pristup, které se lisi 7 jinych divodii, napiiklad
kvili ¢lenstvi v uritém sdruzeni nebo prispévkiim obchodnikovi, pokud tyto diivody
nesouvisi se stdatni prislusnosti, mistem bydlisté nebo mistem usazeni. Tento zdakaz by
nemél byt ani chdpdn tak, Ze brani svobodé obchodnikii nabizet na nediskriminacnim
zakladé odlisné podminky véetné odliSnych cen na riiznych prodejnich mistech, jako jsou
obchody a internetové stranky, nebo poskytovat zvlastni nabidky pouze na konkrétnim

uzemi v ramci urciteho clenského statu.
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(28)

(29)

Dale by uvedeny zdakaz nemél byt chapan tak, Ze ma dopad na uplatiiovani jakéhokoli
uzemniho ci jiného omezeni, pokud jde o poprodejni asistencni sluZby nebo poprodejni
sluzby nabizené zakaznikovi obchodnikem. Toto naiizeni by proto nemélo byt chapdano
tak, Ze uklada povinnost dodat zboZi preshranicné do jiného Clenského statu, kam by
Jjinak obchodnik moZnost doddani svym zdakaznikiim nenabizel. Ani by nemélo byt
chdpano tak, Ze uklada dodate¢nou povinnost hradit jakékoli naklady na postovné a
dopravu a na montadz a demontaz, které by piekracovaly ramec povinnosti, jez byly
smluvné dohodnuty v souladu s pravem Unie a vnitrostatnim pravem. Uplatiiovanim
tohoto naiizenim by nemély byt dotéeny smérnice Evropského parlamentu a Rady
1999/44/ES"° a 2011/83/ES .

Pouhé dodriovani tohoto narizeni by samo o sobé nemélo mit pro obchodnika za

ndsledek povinnost dodriovat mimosmluvni poZadavky podle vnitrostdtnich pravnich
predpisii ¢lenského statu zakaznika, které se tykaji prislusného zboZi a sluZeb, jako je
oznacovani nebo odvétvové poZadavky, nebo povinnost informovat zdakazniky o téchto

poZadavcich.

15

16

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/44/ES ze dne 25. kvétna 1999 o
nékterych aspektech prodeje spotiebniho zbo%i a zdruk na toto zbo3i (U¥. vést. L 171,
7.7.1999, s. 12).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/83/EU ze dne 25. Fijna 2011 o pravech
spoti‘ebitelii, kterou se méni smérnice Rady 93/13/EHS a smérnice Evropského
parlamentu a Rady 1999/44/ES a zruSuje smérnice Rady 85/577/EHS a smérnice
Evropského parlamentu a Rady 97/7/ES (UF. vést. L 304, 22.11.2011, s. 64).
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(30) Obchodnici, na néz se vztahuje zvlastni rezim stanoveny v hlavé XII kapitole 1 smérnice
I 2006/112/ESI nejsou povinni platit DPH v élenském stdté, v ném? jsou usazeni. Pro
tyto obchodniky by zakaz uplatiiovani odliSnych v§eobecnych podminek pro ptistup z
davodu souvisejicich se statni ptislusnosti, mistem bydlisté nebo mistem usazeni
zakaznikl pti dodévani elektronicky poskytovanych sluzeb znamenal, ze by se museli
zaregistrovat, aby mohli zactovat DPH jinych ¢lenskych statli, a mohl by jim zpiisobit
dodatecné naklady, jez by vzhledem k velikosti a vlastnostem dotéenych obchodnikii
predstavovaly nepiiméfenou zatéz. Tito obchodnici by proto méli byt od uvedené¢ho zdkazu

osvobozeni po dobu, po jakou se dany rezim uplatiiuje.

(31) Ve vsech téchto situacich mtze obchodnikovi v urcitych piipadech branit v prodeji zbozi
nebo poskytovani sluzeb nékterym zédkaznikiim nebo zakaznikiim na nékterych uzemich
z diivodi souvisejicich se statni prislusnosti, mistem bydlisté nebo mistem usazeni
zakaznikl konkrétni zakaz nebo pozadavek stanoveny pravem Unie nebo pravnimi
predpisy c¢lenskych statl v souladu s pravem Unie. Pravni pfedpisy ¢lenskych statlh mohou
téz v souladu s pravem Unie vyZadovat, aby obchodnici dodrZovali jista pravidla o
stanovovani cen knih. Obchodnikiim by nemélo byt branéno tyto pravni predpisy

v nezbytném rozsahu dodrzovat.
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(32)

Podle préava Unie se obchodnici mohou v zasad¢ rozhodnout, jaké platebni prostfedky

I chtéji piijimat. V souladu s naiizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/751"7
a smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2366'° nemaji obchodnici
piijimajici karetni platebni prostiedek konkrétni znacky a kategorie povinnost prijimat
karty stejné kategorie, avsak jiné znacky karetnich platebnich prostiedkii nebo jiné
kategorie karet stejné znacky. Obchodnici piijimajici debetni kartu urcité znacky tedy
nemaji povinnost prijimat kreditni kartu této znacky nebo v piipadé, Ze prijimaji
spotiebitelské kreditni karty urcité znacky, prijimat rovnéz kreditni karty stejné znacky
pro komercni klientelu. RovnéZ obchodnik, ktery vyuZiva sluzby iniciovani platby podle
smérnice (EU) 2015/2366, nema povinnost prijmout platbu, je-li k tomu nezbytné uzavrit
s urcitym poskytovatelem sluZeb iniciovani platby novou smlouvu nebo zménit stavajici
smlouvu. Po provedeni této volby by Véakl obchodnici neméli diskriminovat zékazniky v
ramci Unie tim, Zze odmitaji urcité transakce nebo s ohledem na tyto transakce jinak
uplatiiuji nékteré odlisné platebni podminky z diivoda souvisejicich se statni prislusnosti,
mistem bydlisté nebo mistem usazeni zékaznikt. V této konkrétni souvislosti by takové
neodtiivodnéné nerovné zachazeni z diivodi souvisejicich s umisténim platebniho uctu,
mistem usazeni poskytovatele platebni sluzby nebo mistem vydani platebniho prostfedku
na uzemi Unie mé¢lo byt rovnéZ vyslovné zakézano. Dale je tfeba pfipomenout, Ze nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 260/2012/° jiz viem piijemctim plateb véetné
obchodnikl zakazuje pozadovat, aby se bankovni U¢ty pro piijeti platby v eurech
nachazely v ur¢itém Clenském staté. Obchodnik by mél mit i naddle moZnost poZadovat
nediskriminacni poplatek za pouZiti platebniho prostiedku, je-li v souladu s pravem
Unie. Clenské stdty vSak mohou toto pravo omezit v souladu s &l. 62 odst. 5 smérnice

(EU) 2015/2366.

17

18

19

Nariizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/751 ze dne 29. dubna 2015 o
mezibankovnich poplatcich za karetni platebni transakce (U¥. vést. L 123, 19.5.2015, s.
1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 ze dne 25. listopadu 2015 o
platebnich sluZbdach na vnitinim trhu, kterou se méni smérnice 2002/65/ES,
2009/110/ES a 2013/36/EU a naiizeni (EU) ¢. 1093/2010 a zruSuje smérnice 2007/64/ES
(U¥. vést. L 337, 23.12.2015, s. 35).

Navizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 260/2012 ze dne 14. biezna 2012,
kterym se stanovi technické a obchodni poZadavky pro uhrady a inkasa v eurech a
kterym se méni naiizeni (ES) & 924/2009 (Ur. vést. L 94, 30.3.2012, s. 22).
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(33)

Smérnice (EU) 2015/2366 I zavedla ptisné bezpecnostni pozadavky na iniciovani

a zpracovani elektronickych plateb. Tyto pozadavky snizuji riziko podvodu u vSech
novych i tradi¢néjsich zplsobu platby, zejména u plateb on-line. Poskytovatelé platebnich
sluzeb jsou povinni provadét takzvané silné overeni klienta, coz je postup ovéteni, ktery
potvrzuje totoznost uzivatele platebni sluzby nebo platebni transakce. U transakci na dalku,
jako jsou platby on-line, jsou bezpe¢nostni pozadavky jesté ptisnéjsi a vyzaduji dynamické
propojeni s ¢astkou transakce a uctem piijemce platby, aby uzivatele jesté vice chranily
minimalizaci rizik v pfipadé chyby nebo podvodnych utokd. Vysledkem téchto pozadavkt
je, ze riziko podvodné platby pfi domécich i1 pfeshrani¢nich ndkupech je podstatné niZsi.
Avsak v situacich, kdy obchodnici nemaji k dispozici jiné prostiedky pro sniZeni rizika
neplnéni zavazku ze strany zakaznikii, mimo jiné zejména v pripadé obtizi s posouzenim
Jjejich bonity, méli by mit moZnost zadrZet dodavku zboZi nebo odepiit poskytnuti sluzby,
dokud neobdrZi potvrzeni, Ze platebni transakce byla Fadné iniciovana. V piipadé inkas
by méli mit obchodnici moZnost poZadovat uhradu predem, tedy pred zaslanim zboZi
nebo poskytnutim sluzby. Rozdilné zachdazeni by vS§ak mélo byt zaloZeno pouze na

objektivnich a opravnénych diivodech.
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(34)

Toto nafizeni by nemélo mit vliv na pouziti pravidel v oblasti hospodaiské soutcze,
zejména pak ¢lankt 101 a 102 Smlouvy o fungovani EU. Zejména by toto naiizeni, a
konkrétné jeho ustanoveni tykajici se pristupu ke zboZi a sluzbam, nemély mit vliv na
dohody omezujici aktivni prodeje ve smyslu nafizeni Komise (EU) €. 330/20102°. Dohody
ukladajici obchodnikiim povinnost nezapojit se do pasivnich prodejii ve vztahu k nékterym
zakaznikim nebo skupindm zdkaznikii na nékterych tizemich se obecné povazuji za
dohody omezujici hospodatskou soutéz a nelze jim zpravidla udélit vyjimku ze zakazu
stanoveného ¢l. 101 odst. 1 Smlouvy o fungovani EU. V piipadech, kdy se takové vyjimky
presto pouZiji, nebo kdy se na smluvni omezeni nevztahuje clanek 101 Smlouvy o
fungovani EU, existuje riziko, Ze by tyto dohody mohly byt vyuZivany k obchazeni
ustanoveni tohoto naiizeni. Ptislusna ustanoveni téchto dohodl by proto méla byt
automaticky neplatna, jestliZe obchodnikiim ukladaji povinnost jednat v rozporu se
zakazy stanovenymi v tomto naiizeni, pokud jde o pristup k on-line rozhrani, piistup ke
zboZi ¢i sluzbam a platbu. Tato ustanoveni se tykaji napriklad smluvnich omezeni, kterda
obchodnikovi neumoZituji reagovat na nevyZadané poptavky jednotlivych zakaznikit na
prodej zboZi, bez jeho doddani, mimo smluvné pridélené uizemi obchodnika 7 diivodii

souvisejicich se statni piislusSnosti, mistem bydlisté nebo mistem usazeni zakaznikii.

20

Natizeni Komise (EU) ¢. 330/2010 ze dne 20. dubna 2010 o pouziti ¢I. 101 odst. 3
Smlouvy o fungovani Evropské unie na kategorie vertikalnich dohod a jednani ve
vzéjemné shodé (UT. vést. L 102, 23.4.2010, s. 1).
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(35)

(36)

Clenské staty by mély ur¢it jeden nebo vice organt jako organy odpovédné za pfijeti
ucinnych opatieni k zajisténi dodrzovani tohoto natizeni. Tyto orgdny, jez mohou
zahrnovat soudy nebo spravni orgdany, by mély mit nezbytné pravomoci, aby mohly
obchodnikovi dodrfovini tohoto naiizeni p¥ikdzat. Clenské staty by mély také zajistit, aby
mohla byt vii¢i obchodnikiim v piipad¢ jakéhokoli poruSeni tohoto natizeni p#ijata G¢inna,

pfiméiend a odrazujici opati‘eni.

Spottebitelé by meli mit moZznost piijimat pomoc od odpovédnych organti usnadnujicich
feSeni spord s obchodniky, které vyplyvaji z uplatiiovani tohoto natizeni, a to i piipadné

od orgdnii ziizenych podle naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢& 524/2013°.

21

Nariizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 524/2013 ze dne 21. kvétna 2013 o
i'eSeni spotiebitelskych sporii on-line a 0 zméné naiizeni (ES) ¢. 2006/2004 a smérnice
2009/22/ES (nafrizeni o iFeSeni spoti‘ebitelskych sporii on-line) (Ui. vést. L 165, 18.6.2013,
s. 1).
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(37)

(38)

Toto nafizeni by mélo byt pravidelné vyhodnocovano, aby k nému mohly byt ptipadné
navrzeny nezbytné zmény. Takovd hodnoceni by méla zohlediiovat celkovy dopad tohoto
narizeni na vnitini trh a preshranicni elektronicky obchod. Prvni hodnoceni by se mélo
zaméfit na posouzeni mozZného rozsiteni zékazu rozdilnych v§eobecnych podminek pro
pristup k elektronicky poskytovanym sluzbdam, vcetné téch, jejichz hlavni vlastnosti je
poskytovani ptistupu k dilim chranénym autorskymi pravy nebo k jinému predmétu
ochrany a jejich uziti, za predpokladu, Ze obchodnik ma pro ptislusnd izemi pozadovana
prava. Mélo by rovnéz analyzovat, zda by oblast piisobnosti tohoto naiizeni méla byt
rozSiiena na sluzby, na které se nevztahuje smérnice 2006/123/ES, a mélo by piitom

zohlednit specifika kaZdé 7 téchto sluZeb.

Za ucelem usnadnéni t¢inného vymahani pravidel stanovenych timto nafizenim by m¢l ve
vztahu k témto pravidlim byt k dispozici také mechanismus pro zajisténi pieshranicni
spoluprace mezi piislusnymi organy, ktery je stanoven natfizenim Evropského parlamentu a
Rady (ES) €. 2006/200422. Jelikoz se vSak nafizeni (ES) ¢. 2006/2004 pouzZije pouze s
ohledem na pravni ptedpisy, které chrani z4jmy spotiebitelti, mél by byt tento
mechanismus dostupny pouze tehdy, je-li zdkaznik spotiebitelem. Natizeni (ES)

¢. 2006/2004 by proto mélo byt odpovidajicim zpiisobem zménéno. Protoze je nafizeni
(ES) €. 2006/2004 zruSeno nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2394%3 s
ucinkem od 17. ledna 2020, uvedené natizeni by rovnéz mélo byt zménéno, aby byla

zachovana ochrana zajmu spotiebiteld.

22

23

Naftizeni Evropského parlamentu a rady (ES) €. 2006/2004 ze dne 27. fijna 2004 o
spolupraci mezi vnitrostatnimi organy piislusnymi pro vymahani dodrzovani zakont na
ochranu zajmi spotiebitele (nafizeni o spolupraci v oblasti ochrany spotiebitele) (UF. vést.
L 364,9.12.2004, s. 1).

Nariizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2394 ze dne 12. prosince 2017 o
spoluprdci mezi vnitrostatnimi orgdny prisluSnymi pro vymahdani dodrZovani pravnich
pitedpisit na ochranu zdjmii spotiebitelii a o zruSeni nafizeni (ES) ¢ 2006/2004 (U¥. vést.
L 345, 27.12.2017, s. 1).
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39) Ma-li byt v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady 2009/22/ES?** umoznéno
podavani Zalob na zdrzeni se jednani smétujicich k ochrané kolektivnich zajmu
spotiebitell s ohledem na jednani v rozporu s timto nafizenim, méla by byt zménéna
rovnéz uvedend smérnice tak, aby ve své ptiloze I zahrnovala odkaz na toto nafizeni.
Spotiebitelé by rovnéZ méli byt povzbuzovani k tomu, aby vhodné vyuZivali mechanismy
mimosoudniho i'eSeni sporii tykajicich se smluvnich zavazkii, které vyplyvaji 7 kupnich
smluv nebo smluv o poskytovani sluZeb uzaviranych on-line, stanovené navizenim (EU)

¢ 524/2013.

(40) Obchodnici, organy vetejné moci a dal$i zainteresované strany by méli mit dostatek Casu,

aby se pfizpusobili ustanovenim tohoto nafizeni a zajistili jejich dodriovéni.l

2 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/22/ES ze dne 23. dubna 2009 o zalobach na
zdrzeni se jednani v oblasti ochrany z4jmi spotiebitelt (Ut. vést. L 110, 1.5.2009, s. 30).
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(41)

(42)

Za ucelem dosazeni cile spoCivajiciho v i¢inném feseni piimé a nepiimé diskriminace na
zaklad¢ statni piisluSnosti, mista bydlist€¢ nebo mista usazeni zdkaznikl je vhodné ptijmout
nafizeni, které je ptimo uplatiiovano ve vSech ¢lenskych statech. Je to nezbytné pro
zajisténi jednotného uplatiiovani pravidel neptipustné diskriminace v celé Unii a jejich
vstupu v platnost ve stejném okamZiku. Pouze natizeni zajist'uje takovou miru jasnosti,
jednotnosti a pravni jistoty, jaka je nutné pro to, aby z téchto pravidel mohli mit zdkaznici

plny prospéch.

Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz zabranéni pfimé a nepiimé diskriminaci zalozené na
statni ptislusnosti, misté¢ bydlisté nebo misté usazeni zdkazniktl, v€etné neopravnéného
zemépisného blokovani, pii transakcich s obchodniky v rdmcei Unie, nemiiZze byt vzhledem
k pteshrani¢ni povaze problému a nedostatecné jasnosti soucasného pravniho ramce
dosazeno uspokojive ¢lenskymi staty, ale spise jej, z diivodu rozsahu a potencialniho
ucinku na obchod na vnitinim trhu, maze byt 1épe dosazeno na trovni Unie, mize Unie
pfijmout opatieni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o
Evropské unii. V souladu se zasadou proporcionality stanovenou v uvedeném clanku

nepiekracuje toto nafizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile.
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(43) Toto nafizeni dodrzuje zakladni prava a cti zdsady uznavané Listinou. Cilem tohoto

nafizeni je zejména zajistit Uplné dodrzovani ¢lankt 11, 16, I 17 a 38 této Listiny,

PRIJALY TOTO NARIZENTI:
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Clanek 1

Cil a oblast ptsobnosti

Udelem tohoto natizeni je piispét k fadnému fungovani vnitiniho trhu zamezenim
neopravnéného zemépisného blokovani a dalSich forem diskriminace, ktera je ptimo ¢i
nepiimo zaloZena na statni ptislusnosti, misté bydlisté nebo misté usazeni zakaznik?, a to i
blizsim vymezenim nékterych situaci, v nichz nemiize byt rozdilné zachdzeni oditvodnéno

podle ¢l. 20 odst. 2 smérnice 2006/123/ES.

Toto natizeni se nevztahuje na Cisté vnitrostdtni situace, kdy jsou v§echny relevantni

prvky dané transakce soustiedény v ramci jediného ¢lenského stdtu.
Toto nafizeni se nevztahuje na ¢innosti uvedené v €l. 2 odst. 2 smérnice 2006/123/ES.
Timto nafizenim nejsou dotceny zadné predpisy vztahujici se na daniovou oblast.

Timto narizenim nejsou dotcena pravidla uplatiiovana v oblasti autorského prava a prav
s nim souvisejicich, zejména pravidla stanovend ve smérnici Evropského parlamentu a

Rady 2001/29/ES?.

25

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/29/ES ze dne 22. kvétna 2001 o
harmonizaci urcitych aspektii autorského prava a prav s nim souvisejicich v informacni
spolecnosti (Ur. vést. L 167, 22.6.2001, s. 10).
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Timto narizenim neni dotc¢eno pravo Unie v oblasti justi¢ni spoluprace v ob¢anskych
vécech. Dodrzovani tohoto natizeni nesmi byt vykladano tak, ze obchodnik zamétuje
¢innost na Clensky stat, v némz ma spotiebitel obvykl¢ bydlisté nebo bydlisté ve smyslu ¢l.
6 odst. 1 pism. b) natizeni (ES) ¢. 593/2008 a ¢l. 17 odst. 1 pism. ¢) natizeni (EU) ¢.
1215/2012. Zejména pokud obchodnik, ktery jedna v souladu s ¢lanky 3, 4 a 5 tohoto
narizeni, neblokuje nebo neomezuje piistup spotiebitelit k on-line rozhrani,
nepiesmérovava spotiebitele na zakladé jejich statni prislusnosti nebo mista bydlisté na
verzi svého on-line rozhrani, kterd se liSi od on-line rozhrani, k némuz se spotiebitelé
snaZili ziskat pFistup, nepouZiva pii prodeji zhoZi nebo poskytovani sluZeb v situacich
stanovenych v tomto narizeni odlis§né vseobecné podminky pro piistup nebo piijima na
nediskriminacnim zakladé platebni prostiredky vydané v jiném cClenském stdté,
nepovazuje se pouze na zdkladé téchto ditvodii za obchodnika, ktery zaméiuje ¢innost na
Clensky stdat, v ném?Z ma spotiebitel obvyklé bydlisté nebo bydlisté. Ddle nelze pouze na
zakladé téchto divodii dovozovat, Ze se obchodnik zaméiuje ¢innost na Clensky stdt, v
ném?z ma spotiebitel obvyklé bydlisté nebo bydlisté, pokud poskytuje spotiebiteli
informace a asistenci po uzavieni smlouvy za ucelem dodrZeni povinnosti obchodnika

podle tohoto naiizeni.
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7.

I Cl. 20 odst. 2 smérnice 2006/123/ES se poufije, pokud toto naiizeni nestanovi zvldstni

ustanoveni.

Clanek 2

Definice

Pro ucely tohoto natizeni se rozumi I :

1) welektronicky poskytovanymi sluzbami* sluzby, které jsou poskytovany pres internet
nebo elektronickou sit’ a 7 jejichZ povahy vyplyva, Ze jejich poskytovani je v podstaté
automatizované a vyZaduje minimalni lidsky zdsah, a které neni mozné zajistit bez
informacnich technologii;

2) wmezibankovnim poplatkem“ mezibankovni poplatek ve smyslu ¢l. 2 bodu 10 narizeni
(EU) 2015/751;

3) wkaretnim platebnim prostiedkem karetni platebni prostiedek ve smyslu ¢l. 2 bodu 20
narizeni (EU) 2015/751;

4) wplatebni znackou* platebni znacka ve smyslu ¢l. 2 bodu 30 narizeni (EU) 2015/751;

5) wplatebni transakci“ platebni transakce ve smyslu ¢l. 4 bodu 5 smérnice (EU)
2015/2366;
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6)

wplatebni sluZbou* platebni sluzba ve smyslu ¢l. 4 bodu 3 smérnice (EU) 2015/2366;

7) wposkytovatelem platebnich sluzeb poskytovatel platebnich sluZeb ve smyslu ¢l. 4 bodu
11 smérnice (EU) 2015/2366,

8 wplatebnim uctem“ platebni ucet ve smyslu ¢l. 4 bodu 12 smérnice (EU) 2015/2366;

9) wplatebnim prostiedkem“ platebni prostiedek ve smyslu ¢l. 4 bodu 14 smérnice (EU)
2015/2366;

10) winkasem“ inkaso ve smyslu ¢l. 4 bodu 23 smérnice (EU) 2015/2366;

11) withradou“ uhrada ve smyslu ¢l. 4 bodu 24 smérnice (EU) 2015/2366;

12) »spotiebitelem* jakékoli fyzickd osoba, ktera jedna za ticelem, ktery nespada do jeji
obchodni, podnikatelské, femeslné nebo profesni ¢innosti;

13) »zakaznikem* spottebitel, ktery je statnim ptisluSnikem nékterého €lenského statu nebo ma
misto bydlisté v nékterém ¢lenském staté, nebo podnik, ktery ma misto usazeni v nékterém
Clenském state, a ziska sluZbu ¢i nakoupi zbozi nebo usiluje o ziskani sluzby &i koupi
zboZi v Unii, a to pouze za ucelem jejich konecného uZiti,
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14)

15)

16)

17)

»vSeobecnymi podminkami pro piistup* veskeré smluvni podminky a dalsi informace,
vcetné ¢istych prodejnich cen, které upravuji ptistup zakazniki ke zbozi nebo sluzbam
nabizenym obchodnikem k prodeji, jsou obchodnikem nebo jeho jménem stanoveny,
uplatiiovany a zpfistupnény Siroké vefejnosti a pouzivaji se v piipad€ neexistence

individualné sjednané dohody mezi obchodnikem a zakaznikem:;

,»Zbozim* jakdkoli hmotnd movita véc, s vyjimkou predméti, které se prodavaji na zdkladé

vykonu rozhodnuti nebo jinych zdkonem stanovenych opatteni; I

,on-line rozhranim* jakykoli software, véetn¢ internetové stranky nebo jeji Casti
a aplikaci, v€etné¢ mobilnich aplikaci, provozovany obchodnikem nebo jeho jménem, ktery
slouzi k poskytovani ptistupu zakaznikli ke zboZi nebo sluzbam obchodnika za icelem

uzavieni transakce ve vztahu k tomuto zboZi nebo sluzbam,;

,»sluzbou* jakakoli samostatna vydéle¢na ¢innost poskytovana zpravidla za uplatu, jak je

uvedeno v ¢lanku 57 Smlouvy o fungovani EU;
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18)

,obchodnikem jakékoli fyzicka nebo pravnickéa osoba bez ohledu na to, zda je v
soukromém ¢i vetejném vlastnictvi, kterd jednd, i prostfednictvim jiné osoby jednajici
jménem obchodnika nebo v jeho zastoupeni, za ucelem souvisejicim s jeho obchodni,

podnikatelskou, femeslnou nebo profesni ¢innosti.

Clanek 3

Ptistup k on-line rozhranim

Obchodnik nesmi technickymi prostfedky ani jinak blokovat nebo omezovat piistup
zakaznika k on-line rozhrani obchodnika z diivodi souvisejicich se statni pfislusnosti,

mistem bydlisté nebo mistem usazeni zakaznika.

Obchodnik nesmi z dlivodl souvisejicich se statni ptisluSnosti, mistem bydlisté nebo
mistem usazeni zékaznika provadét piesmérovani tohoto zdkaznika na verzi on-line
rozhrani obchodnika, ktera se od on-line rozhrani, k némuz se zakaznik snazil pitvodné
ziskat ptistup, 1isi svou upravou, pouzitim jazyka nebo jinymi charakteristikami, které tuto
verzi konkretizuji pro zdkazniky urcité statni pfislusnosti, mista bydli§té¢ nebo mista

usazeni, pokud zdkaznik s timto pfesmérovanim vyslovné piedem nesouhlasil.
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V ptipadé pfesmérovani s vyslovnym souhlasem zakaznika musi I verze on-line rozhrani
obchodnika, k niZ se zakaznik snaZil puivodné ziskat piistup, zistat pro tohoto zakaznika

snadno pfistupna.

3. Zakaz uvedeny v odstavcich 1 a 2 se nepouzije v ptipadech, kdy je blokovani ¢ omezeni
pristupu I nebo pfesmérovani nezbytné za ucelem zajisténi splnéni pravniho pozadavku
stanoven¢ho v pravu Unie nebo v pravnich piedpisech ¢lenského stdatu v souladu s pravem

Unie, které se na ¢innost obchodnika vztahuji.

V takovych p¥ipadech musi obchodnik zakaznikiim jasné a konkrétné vysvétlit, proc je
blokovani & omezeni pFistupu nebo piresmérovani nutné k zajisténi splnéni tohoto

poZadavku.

Toto vysvétleni musi byt poskytnuto v jazyce on-line rozhrani, ke kterému se zdakaznik

snaZil pivodné ziskat piistup.
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Clanek 4

Ptistup ke zbozi a sluzbam

1. Obchodnik nesmi uplatiiovat odlisné v§eobecné podminky pro pfistup ke zbozi a sluzbam

z diivodi souvisejicich se statni prislusnosti, mistem bydlisté nebo mistem usazeni

zékaznika, jestlize zakaznik usiluje o:

a)

b)

koupi zbozi od obchodnika a toto zbozi jel dodavano do mista v ¢lenském staté, do
néjz obchodnik ve vSeobecnych podminkdch pro pvistup nabizi dodani, nebo je toto
zboZi odebrano v misté, na kterém se obchodnik a zakaznik dohodli, v ¢lenském

staté, v némz obchodnik ve vSeobecnych podminkdch pro pristup takovou moznost

nabizi;

ziskani sluzby poskytované ebchodnikem elektronicky kromé sluzeb, jejichz hlavni
vlastnosti je poskytovani pristupu k dilim chranénym autorskymi pravy nebo k
jinému piedmétu ochrany ¢i jejich uziti, véetné prodeje dila chranéného autorskymi

pravy nebo piredmétu ochrany v nehmotné podobé;

ziskani sluzby od obchodnika, krom¢ elektronicky poskytovanych sluZeb, na

fyzickém misté v rdmeci tizemi Elenského stitu, kde obchodnik puisobi | .
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2. Zikaz stanoveny v odstavci 1 obchodnikiim nebrdni v nabizeni vSeobecnych podminek
pro pristup véetné Cistych prodejnich cen, které se mezi ¢lenskymi stdaty nebo uvniti
jednoho clenského statu lisi a které jsou nabizeny zakaznikiom na konkrétnim nizemi

nebo konkrétnim skupindam zdakaznikii na nediskriminacnim zdaklade.

3. Pouhé dodriovani zakazu stanoveného v odstavci 1 samo o sobé neznamenad, Ze
obchodnik ma povinnost dodrZovat mimosmluvni poZadavky stanovené vnitrostatnimi
pravnimi piedpisy ¢lenského statu zakaznika, které se tykaji piisluSného zboZi a sluZeb,

nebo Ze ma povinnost informovat zdakazniky o téchto poZadavcich.

4. Zékaz stanoveny v odst. 1 pism. b) se nepouZzije na obchodniky, ktefi jsou osvobozeni od

DPH na zéklad€ ustanoveni hlavy XII kapitoly 1 smérnice 2006/112/ES.

5. Zakaz uvedeny v odstavci 1 se nepouzije v rozsahu, v némz obchodnikovi v prodeji zbozi
nebo poskytovani sluzeb ur¢itym zakaznikiim nebo zakaznikiim na urcitych izemich brani
konkrétni ustanoveni prava Unie nebo pravnich piedpist ¢lenskych stath v souladu s

pravem Unie.

Pokud jde o prodej knih, zdkaz stanoveny v odstavci 1 nebrani obchodnikiim ve stanoveni
odlisnych cen pro zakazniky na urcitych izemich v rozsahu, v némz jsou povinni tak ucinit

podle pravnich ptedpist ¢lenskych stati v souladu s praévem Unie.
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Clanek 5
Nepftipustnost diskriminace z diivodii souvisejicich s platbou

Obchodnik nesmi v ramci jim prijimanych platebnich prostiedkii uplatiovat z divodi
souvisejicich se statni prisluSnosti, mistem bydlist€¢ nebo mistem usazeni zdkaznika,
umisténim platebniho uc¢tu, mistem usazeni poskytovatele platebni sluzby nebo mistem
vydani platebniho prostiedku na izemi Unie odlisné podminky pro platebni transakci,

pokud:

a) je platebni transakce provedena elektronickou transakci thradou, inkasem nebo

karetnim platebnim prostiedkem v ramci stejné platebni znacky a kategorie;
b) I Jjsou splnény poZadavky na ovétreni podle smérnice (EU) 2015/2366; a
c)  meénou transakci je ména, kterou obchodnik ptijima.

Je-li to opodstatnéno objektivnimi ditvody, nebrani zakaz stanoveny v odstavci 1

obchodnikovi v zadrieni dodavky zboZi nebo odepieni poskytnuti sluzby, dokud neobdrzi

potvrzeni, Ze platebni transakce byla iddné iniciovdana.
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Zékaz stanoveny v odstavci 1 nebrani obchodnikovi v pozadovani poplatkti za pouziti
karetniho platebniho prostfedku, u né¢hoz nejsou mezibankovni poplatky upraveny podle
kapitoly II natizeni (EU) 2015/751, a u platebnich sluzeb, na které¢ se nevztahuje natizeni
(EU) ¢. 260/2012, ledaZe byl v pravnim iadu lenského stdtu, ktery se na ¢innost
obchodnika vitahuje, zaveden zdakaz nebo omezeni prdava poZadovat poplatky za pouZiti
platebnich prostiedkii v souladu s ¢l. 62 odst. 5 smérnice (EU) 2015/2366. Uvedené
poplatky nesmi ptesdhnout vysi pfimych nakladii vzniklych obchodnikovi v disledku

pouziti platebniho prostiedku.

Clanek 6
Dohody o pasivnich prodejich

AniZ je dotéeno navizeni (EU) ¢ 330/2010 a élanek 101 Smlouvy o fungovani EU, toto
navizeni nemd vliv na dohody omezujici aktivni prodeje ve smyslu naiizeni (EU) ¢.
330/2010, ani na dohody omezujici pasivni prodeje ve smyslu narizeni (EU) ¢ 330/2010,
které se tykaji transakci, na néZ se nevztahuji zakazy stanovené v ¢lancich 3, 4 a 5 tohoto

narizeni.

Ustanoveni dohod, ktera obchodnikovi ukladaji povinnost, aby pokud jde o pasivni
prodeje ve smyslu narizeni (EU) ¢. 330/2010 jednal v rozporu se zdkazy stanovenymi v

Clancich 3, 4 a 5 tohoto naiizeni, jsou automaticky neplatnd.
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Clanek 7

Vyméhéni ||
1. Kazdy ¢lensky stat urci subjekt ¢i subjekty odpovédné za pFiméiené a ucinné vymahani
tohoto nafizeni. I
2. Clenské staty stanovi pravidla pro ukladani epati‘eni za poruseni ustanoveni tohoto

nafizeni a zajisti I jejich uplatiiovani. Stanovena opati‘eni musi byt u¢inna, pfiméiena

a odrazujici.

3. Opatieni uvedena v odstavci 2 musi byt sdélena Komisi a zveiejnéna na jejich

internetovych strankdch.

Clanek 8

Pomoc spotiebitelim

Kazdy Clensky stat urci subjekt ¢i subjekty odpovédné za poskytovani praktické pomoci
spottebitelim pro ptipad sporu mezi spotiebitelem a obchodnikem, ktery vznikne v disledku

pouziti tohoto nafizeni. I
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Clanek 9

Piezkum

1. Komise do ... [dvou let po vstupu tohoto nafizeni v platnost] a nasledné kazdych pét let
poda Evropskému parlamentu, Radé a Evropskému hospodarskému a socialnimu vyboru
zpravu o hodnoceni tohoto natizeni. Komise pritom zohledni celkovy dopad tohoto
narizeni na vnitini trh a preshranicni elektronicky obchod, véetné zejména piipadného
dalsiho administrativniho a financniho zatiZeni obchodniki, které vyplyva 7 existence
rozdilnych pouZitelnych regulacnich reZimii v oblasti spotiebitelského smluvniho prava.
V ptipadé potieby bude ke zprave ptipojen ndvrh na zménu tohoto nafizeni s ohledem na

vyvoj v pravni, technické a ekonomické oblasti.

2. Prvni hodnoceni uvedené v odstavci 1 se provede zejména s cilem posoudit oblast
piutsobnosti tohoto naiizeni, jakoZ i rozsah zdkazu stanoveného v Cl. 4 odst. 1 pism. b),
a skutecnost, zda by se toto narizeni mélo vztahovat rovnéz na elektronicky poskytované
sluzby, jejichz hlavni vlastnosti je poskytovani piistupu k dilim chranénym autorskymi
pravy nebo k jinému ptedmétu ochrany a jejich uziti, véetné prodeje dila chranéného
autorskymi pravy nebo predmétu ochrany v nehmotné podobé, za predpokladu, ze

obchodnik mé pro ptislusnad izemi pozadovana prava.
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Clének 10
Zmény nafizeni (ES) €. 2006/2004 a (EU) 2017/2394 a smérnice 2009/22/ES

1. V priloze natizeni (ES) €. 2006/2004 se dopliiuje novy bod, ktery zni:

,»22. Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/... ze dne xx/xx/2018 o feseni
neopravnéného zeméepisného blokovani a dalSich forem diskriminace zaloZzenych na statni
ptislusnosti, misté bydlisté ¢i misté usazeni zdkaznikli v rdmci vnitiniho trhu a o zméné
natizeni (ES) ¢. 2006/2004 a (EU) 2017/2394 a smérnice 2009/22/ES (Ut. vést. L XX,
XX.XX.rok, s. X) ¥, pouze tehdy, je-li zakaznik spotfebitelem ve smyslu ¢l. 2 bodu 12

uvedeného natizeni.*
2. V ptiloze natizeni (EU) 2017/2394 se dopliiuje novy bod, ktery zni:

»27. Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/... ze dne xx/xx/2018 o feSeni
neopravnéného zemépisného blokovani a dal$ich forem diskriminace zaloZenych na statni
prislusnosti, misté bydlisté ¢i misté usazeni zdkaznikl v ramci vnitiniho trhu a 0 zméné
nafizeni (ES) &. 2006/2004 a (EU) 2017/2394 a smérnice 2009/22/ES (UF. vést. L XX,
XX.XX.rok, s. X) +, pouze tehdy, je-1i zdkaznik spotiebitelem ve smyslu ¢l. 2 bodu 12

uvedeného natizeni.*
3. V ptiloze I smérnice 2009/22/ES se dopliiuje novy bod, ktery zni:

,»16. Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/... ze dne xx/xx/2018 o feSeni
neopravnéného zemépisného blokovani a dal§ich forem diskriminace zaloZenych na statni
prislusnosti, mist¢ bydlisté ¢i misté usazeni zakaznikli v rdmci vnitiniho trhu a 0 zméné
natizeni (ES) ¢. 2006/2004 a (EU) 2017/2394 a smérnice 2009/22/ES (Ut. vést. L XX,
XX .XX.rok, s. X)*.«

Pro Ur. vést.: vloZte prosim Cislo, datum a odkaz na zverejnéni tohoto narizeni
v Uirednim véstniku.
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Clanek 11

ZavéreCna ustanoveni

L Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku

Evropské unie.

Pouzije se ode dne ... [devét mesici po dni vyhlaSeni tohoto nafizeni].

2. Clinek 6 se viak poutije na ustanoveni dohod uzavienych pied ... [datum vyhliSeni
tohoto narizeni], jez jsou v souladu s ¢lankem 101 Smlouvy o fungovani EU a s
Jjakymikoliv rovnocennymi piedpisy vnitrostdatniho prdava v oblasti hospodaiské soutéZe,

ode dne ... [24 mésicii ode dne vstupu tohoto naiizeni v platnost].

Toto nafizeni je zadvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech Clenskych statech.

V.. dne..

Za Evropsky parlament Za Radu

predseda predseda nebo predsedkyné
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PRILOHA K LEGISLATIVNIMU USNESEN{

PROHLASENI KOMISE

Komise bere na védomi znéni ¢lanku 9, na némz se Evropsky parlament a Rada dohodly.

Aniz by bylo dotceno jeji pravo podnétu vychazejici ze Smlouvy, Komise v této souvislosti
prohlasuje, ze v souladu s clankem 9 ve svém prvnim hodnoceni tohoto natizeni, které Komise
vypracuje do dvou let od vstupu natfizeni v platnost, podrobné vyhodnoti zpiisob, jimZ je nafizeni
provadéno, a také miru, do niZ napomaha u¢innému fungovani vnitiniho trhu. Zohledni ptitom
rostouci o¢ekavani spotiebitelll, zejména téch z nich, ktefi nemaji pristup ke sluzbam chranénym

autorskymi pravy.

V ramci tohoto hodnoceni Komise rovnéz vypracuje vécny rozbor proveditelnosti a potencidlnich
nakladi a pfinost spojenych s pfipadnymi zménami oblasti plisobnosti nafizeni, obzvlasté pokud se
jedna o mozné vynéti elektronicky poskytovanych sluzeb, jejichz hlavni vlastnosti je poskytovani
piistupu k dilim chranénym autorskymi pravy nebo jinému predmétu ochrany ¢i jejich vyuzivani, z
pusobnosti €l. 4 odst. 1 pism. b), pokud ma obchodnik pro pfislusnd izemi poZzadovana prava,
pfi¢emz fadné zohledni pravdépodobné dopady ptipadného rozsifeni pisobnosti nafizeni na
spotiebitele a podniky a na dotéena odvétvi, a to v celé Evropské unii. Komise rovnéz pecliveé
analyzuje, zda by v jinych odvétvich, v€etné odvetvi, kterd nespadaji do plisobnosti smérnice
2006/123/ES a ktera jsou rovnéz vyloucena z piisobnosti tohoto natizeni na zakladé jeho €l. 1 odst.
3, jako jsou napft. dopravni a audiovizudlni sluzby, méla byt odstranéna piipadna zbyvajici

neodiivodnéna omezeni zalozena na statni prislusnosti, mistu bydlisté ¢i mistu usazeni.

Dospéje-li Komise ve svém hodnoceni k zavéru, Ze oblast plisobnosti nafizeni by méla byt

pozménéna, piipoji k nému odpovidajici legislativni navrh.
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